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18-month limited warranty
POWE RI N G o F F 18 Monate beschrinkte Herstellergarantie | Garantia limitada de 18 meses | Garantie limitée de 18 mois |
Garanzia limitata 18 mesi | BS{RIE187 A GERSDY) | 18742 M3t 25 | 18 ARRH | 18ESERREE |
18 meses de garantia limitada | 18 aylik sinirl Garanti )
5353 e 18 dilaa
12-month limited warranty for INDIA
= service@soundcore.com
support.mea@soundcore.com (For Middle East and Africa Only)
support@anker.com (H7)

Q, *1(800)9887973 (US/Canada) +966 8008500030 (KSA)
+44 (0) 1604 936200 (UK) +965 22069086 (Kuwait)
+49(0)69 9579 7960 (DE) +20 8000000826 (Egypt)
034455 7823 (B%) +613 8331 4800 (Australia)
+86 400 0550 036 (E) +90(850) 460 14 14 (Tirkiye)
+8202-1661-9246 (3t3) +8 (800) 511-86-23 (Russia)
+971 529750842 (Middle East & Africa) +91 18003138831 (India)

+971 8000320817 (UAE)
Input: 5V =0.43A
Playtime (varies by volume level and content): Up to 10 hours
(up to 30 hours with the charging case)

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong
The following importer is the responsible party (contract for EU and UK matters)
Anker Technology (UK) Limited

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United Kingdom
Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

FCC ID: 2AOKB-A3949C IC: 23451-A3949C @ R 220-JP7059
CAN ICES-003 (B) /NMB-003 (B) HVIN: A3949C -



Important Safety Instructions

Do not disassemble.

Keep out of the reach of children. The product contains small parts which may be a choking hazard.

The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

Do not use the product in environments with too high or too low temperatures, and never expose the product
to strong sunshine or very wet environments.

Ensure there is no liquid, sweat or water on the charging port when chargin

Refer to your user manual for your earphones' waterproof level and follow the corresponding instructions.

© For IPX4: Do not expose earphones to dripping or splashing water.

o For IPX4, IPX5, and IPX6: Do not submerge earphones in water.

& Hearing Safety

To avoid hearing damage, do not listen for extended periods at high volume.
Do not turn the volume so high that you're unable to hear your surroundings.
Do not use earphones while driving.

You should use caution or ] use in p Il

hazardous situations.

cardiac pacemakers, implanted defibrillators (ICDs) and other implants. Always maintain a
distance of at least 3.94"/10 cm between the product component containing the magnet (earbuds

: The product generates stronger permanent magnetic fields that could cause interference with
LEDX  ,nd charging case) and the cardiac pacemaker, implanted defibrillator, or other implant.

Notice
c € This product complies with the radio interference requirements of the European Community.

Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: hnps://www.soundmre,com.

Maximum output power: 9
Frequency band: 2.4G band (2 402GHz-2.480GHz)
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This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be
delivered to an appropriate collection facility for recycling. Follow local rules and never dispose
of the product and rechargeable batteries with normal household waste. Correct disposal of old

— products and rechargeable batteries helps prevent negative consequences for the environment
and human healt

This symbol indicates *separate collection” for all batteries and accumulators, Danger of explosion
if battery is incorrectly replaced. To reduce risk of fire, explosion o leakage of flammable liquid/
gas, don't disassemble, crush, puncture, short external contacts, expose fo temperature above 60°C
(140°F), sunshine or like, expose to extremely low air pressure or dispose of in fire or water. Replace
only with specified batteries.

High or low extreme (empevalures that a battery can be subjected to during use, storage or transportation:
« During use: maximum 40°C (104°F)

 Storage: -20 - 45°C (-4 - 113°F)

« Transportation: 5 - 35°C (41 - 95°F)

FCC Statement

This product complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules, These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver,

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The following importer is the responsible party.

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

Telephone: +1(800) 988 7973

IC NOTICE TO CANADIAN USERS

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
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Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the

device.

L emeneur/rscepteuv exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'lnnovation,

Sciences et Dé éc que Canada aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1)L appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) X apparell doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d' en
omettre le fonctionnement.

CAN \CES 003 (B)/NMB-003 (B)

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003
(Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB-003 du Canada).
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Dilezité bezpeénostni pokyny

Vjrobek nerozebirejte.

Uchovavejte mimo dosah déti. Vyrobek obsahuje malé éasti, které mohou predstavovat nebezpeci udusent.
Baterii nevystavujte vysokym teplotam, napfiklad pfimému slune&nimu zéfeni, ohni a podobné.
Nepouzivejte v prostedi s piils vysokou nebo pili nizkou teplotou a nevystavjte ho silnému slunecnimu
zafeni nebo prostiedi s vysokou vihkosti.

Pri nabijent zkontroluite, Ze na nabijecim portu neni Zédna tekutina, pot nebo voda.

Uroved odolnosti sluchétek viici vodé najdete v uzivatelské pirucce. Postupujte podle prislusnych pokynt.
o Pro Groven IPX4: Sluchétka nevystavujte kapajicim ani stéikajicim kapalinam

© Pro drovné IPX4, IPX5 a IPX6: Sluchétka neponofujte do vody.

@ Ochrana sluchu

Pokud chcete zabranit poskozeni sluchu, nepouzivejte sluchatka po delsi dobu pii vysoké hlasitosti.

Nezvyiujte hlasitost tak, ze neuslysite, co se déje ve vasem okoli.
Nepouzivejte sluchatka pri

eni.

V potenciéiné nebezpeénych situacich dbejte opatrnosti, nebo sluchétka na chvil prestaiite pouzivat.

Produkt vytvafl singjsi permanentnf magneticka pole, ktera by mohla narusovat chod
_ﬂ_ & i (ICD) a dalsich Vzdy udriujte
a1 L}

vzdalenost alespofi 3,94 palce/10 cm mezi soucasii produktu obsahuiict magnet (huchétka
a nabijeci pouzdro) a ) nebo jingm

Upozornéni
C E Tento vyrobek spliiuje pozadavky Evropské unie tykajici se interferenci radiovych signali

amél by byt odvezen na vhodné sbémé misto pro recyklaci. Dodriujte mistni predpisy a nikdy
nelikidue irobek & nabifect baterie joko bézny komunaln odpad. Sprévnou likidaci tarych
mmm vyrobki a nabi
a lidské zdravi.

E\/ Tento symbol znamens, 7 s vjrobkem nesmi byt nakladéno jako s béznym komunélnim odpadem

cich baterii pomahate predchazet negativnim dopadim na Zivotni prostedi
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hrozl nebezpecw vybuchu Ke snizeni rizika pozaru vybuchu nebo tniku hoflavé kapaliny/plynu
vy rite, vné;
. 60 “C (140 °F), Sluneenime 255ent a podobne nevystavujte extrémné nizkému tlaku vzduchu a
nevhazujte do ohné ani do vody. Pfi vyméné pouzivejte pouze specifikované baterie.

ﬁ Tento symbol vyjadiuje ,tfidény sbér” vech baterii a akumulétor. Pfi nespréavné vyméné baterie

Prohlaseni o shodé

polecnost Anker Limited timto Ze radiové zafizeni nijeve shode se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na této m
Maximalni vystupni vjkon Bluetooth:
Rozsah provozni frekvence Bluetooth: 2.4G pasmo (2.402 GHz a2 2.480 GHz)

Vigtige sikkerhedsinstruktioner
Skil ikke produktet ad.
Opbevares utilgangeligt for born. Produktet indeholder sma dele, som kan udgere en kvalningsfare.
Batteriet ma ikke udszttes for overdreven varme sasom solskin, ild eller lignende.
Brug ikke produktet i omgivelser, hvor temperaturene bliver meget hgje eller lave, og udsaet aldrig produktet
for kraftigt sollys eller meget vade omgivelser.
Serg ’or, at der ikke er vaeske, sved eller vand pa opladningsporten under opladning.
e din Brugerve] o9 folg de angivne instruktioner.
< For IoXA: Udsaet ke PP ller vand
© For IPX4, IPX5 og IPX6: Undga at nedsaenke areteleloner i vond

& Heresikkerhed

For at undga hereskader mé du ikke lytte i lsengere tid med hej lydstyrke

Drej ikke lydstyrken sa hajt, at du ikke kan hare dine omgivelser.

Brug ikke oretelefoner, mens du kerer bil

Du ber veere forsigtig eller midlertidigt afbryde brugen i potentielt farlige situationer.

Produktet genererer starksre permanente magneuske felter, der kan forarsage interferens med
_ﬂ_ ICD'er) og andre Hold altid en afstand
pa mindst 10 cm mellem produktk , der magnet
—e i), 09 n,den i Hiertestarter eller ot andet mplantat
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Meddelelse

C E Dette produkt overholder EU's krav om radiointerferens.

til et passende indsamiingssted med henblik pa genanvendelse. Folg de lokale regler, og bortskaf
aldrig produktet og de ladelige batterier med hushold id. Korrekt
Bortskaffelse af udtjente protukter 6g genopiadelige batterier er med til at farhinre nogativ

pavirkning af miljoet og menneskers helbred.

E Dette symbol betyder, at produktet ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald og skal indleveres

eksplosion, hvis batteriet udskiftes forkert. For at reducere risikoen for brand, eksplosion eller

laekage af breendbar vaeske/gas ma du ikke skille, knuse, punktere eller kortslutte de eksterne

kontakter, og du ma ikke udsaette batteriet for temperaturer over 60 °C, solskin eller lignende eller

Ekstremt lavt lufttryk, og batteriet ma ikke bortskaffes i ild eller vand. Udskift kun med de angivne
atterier.

E Dette symbol angiver "separat indsamling for alle batterier og akkumulatorer. Der er fare for

Overensstemmelseserklzering

Anker Innovations umned erklzerer hermed, at produkttypen er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den fulde ordlyd af E gen er tilgeengelig pa folgende i

www.soundcore.com

Maksimal outputeffekt for Bluetooth: 9dBm

Driftsfrekvensomrade for Bluetooth: 2.4 G-band (2.402 GHz- 2.480 GHz)

Wichtige Sicherheitshinweise

Nicht auseinanderbauen.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Das Produkt enthilt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr
darstellen kénnen.

Die Batterie darf keiner Hitze wie Feuer oder &hnlichem ausgesetzt werden.
Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit zu hohen oder zu medngen Temperaturen, und setzen
Sie es nicht starker Sonneneinstrahlung oder sehr feuchten Umgebungen au:

Achten Sie darauf, dass beim Aufladen keine Fliissigkeiten, Schweil oder Wasser auf den Ladeanschluss
gelangen.
Lesen Sie in der
entsprechenden Anweisungen.

o Fiir IPX4: Setzen Sie die Ohrhérer keinem Tropf- oder Spritzwasser aus.
o Fir IPX4, IPX5 und IPX6: Tauchen Sie die Ohrhérer nicht in Wasser ein.

nach, wie Ihre Ohrhérer sind, und befolgen Sie die
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@ Schutz des Gehérs

Zur Vermeidung von Gehérschaden nicht iiber ldngere Zeitraume bei hoher Lautstérke verwenden.
Umgebungsgeréusch nicht durch Hochfahren der Lautstirke tberténen

Ohrhérer nicht am Steuer tragen.

In potenziell gefahrlichen Situationen mit gebotener Vorsicht vorgehen oder die Ohrhérer voriibergehend
entfernen.

Das Produkt erzeugt stirkere permanente Magnetfelder, die zu Stérungen bei Herzschrittmachern,
implantierten Defibrillatoren (ICDs) und anderen Implantaten fiihren kdnnen. Halten Sie stets einen
Abstand von mindestens 10 cm zwischen der Produktkomponente, die den Magneten enthalt

sy (Ohrhérer und L und dem , dem Defibrillator oder einem
anderen Implantat ein.

Hinweis
‘ € Dieses Produkt entspricht den EU-Bestimmungen zur Storfestigkeit
angemessenen Sammelstelle fir das Recycling zugefiihrt werden muss. Beachten Sie die rtlichen

Besummungen und entsorgen Sie das Produk( und die Akkus nicht im normalen Hausmiill. Durch
dukten und Akkus tragen Sie zur Vermeidung von

ﬁ Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf, sondern einer
—

Umwelt und Gesundheitsschaden be\

unsachgemaBem Austausch der Batterie besteht Explosionsgefahr. Um die Brand- und
Explosionsgefahr sowie die Gefahr des Austretens brennbarer Fliissigkeiten oder Gase zu

E: Dieses Symbol weist auf die ,getrennte Sammlung” aller Batterien und Akkus hin. Bei
verringern, diirfen Sie das Gerét nicht zerlegen,

zerquetschen, durchstechen, externe Kontakte kurzschlieBen, Temperaturen dber 60°C (140°F),
Sonneneinstrahlung oder dhnlichem aussetzen, extrem niedrigem Luftdruck aussetzen oder in
Feuer oder Wasser entsorgen. Ersetzen Sie die Batterien nur durch die angegebenen.

Konformitatserklirung
Anker Innovations Limited erklart hiermit, dass das Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
07 DE

Text der EU klirung ist online unter der folgenden Adresse verfiigbar: https:/www.
soundcore.com

Maximale Bluetooth-Leistungsabgabe: 9

Bluetooth-Betriebsfrequenzbereich: 2.4 G Band (2.402 GHz - 2.480 GHz)

ZNUavTIKEG 0BNYiES yIa TNV aOPAAEIR

Mnv anoouvappooyeite.
Na quAdooeTal pakpia and naibia. To npoiév nepiéxer pikpé e§apTipaTa Ta onola evéxouv Tov KivBuvo
nviypioU.

Anayopeterai n ékBeon g pnarapiag oe unepBohiki BepudTrTa, dncg e dpeon nhiak akvopoNa,
Qomd | kAT napojioIo.

Mn 0 npoiby ot nepBA) 1€ 10N UAES f MOAU XaMES Beppokpaoieg Kai pny
cxbLbere hoté ro rpity o évrovn nhiaki) akTvoBoNia i noAd Uypd nepiBaAov.

Karé m @oprion, BeBaiwleire om Sev undpxouy ixvn ypo, BocTa f vepol o Bupa popTIonS

AVaTpEETE TO EYXEIPIBIO XPIIONS Y1G TO ENINEBO OTEYAVOTITAG TV GKOUGTIKGY GG Kal GKGAOUBAGTE Tig
avrloToixeg oByies,

o Tia T kamyopia IPX4: Mnv ekBEceTe Ta akouaTiké oe oTaysves f me)\\sg vepo.

©TaTig karnyopieg IPX4, IPXS kai IPX6: Mn BuBioeTe Ta akouoTikg 010 vepd

@ Ac@dAeia akoig

« Tava anotpanel k&Be kivBuvog npskAnang BAABNG oTnv akor ag, Sev npénel va xpnoIHonolsite To
npOidV e UYNA) EVTA0N AXOU VIl PEYaAa XPOVIKG BiaaTiaTa.

« Dev npénel va auEaveTe TV EvToN Tou AXOU TGO MO GOTE Va HNY HNOPEITE Va GKOUGETE &,T1 oupBaivel

10 nepiBaNov cag

Aev NpENEI Va XPOIIONOIEITE GKOUGTIKG TNV (opa 1oy OBNYEiTe

e nou evBEXETaI Va EYKU KIVBOVOUG, NPENE! VG NPOGEXETE 1) va BIGKONTETE NPOCWEIVG

0 XPrGN ToU NPOIdVTOG.

To npaidy SnoupYel XUpOTEpS oua payHed nebia nou 8a popoioay v npoxAéoouy

ICD) kan éhha
STt para, Miampee hvTa 16 anboTan ToUNAXIaTo 10 em EraEd 100 sEapTAaTos
£HR% 10U npoibvrog nou nepiéxer Tov payvii (akougTIka Kal BKN OPTIONG) ka1 Tou KapBIAKos
BNHATOBAT, ToU EPPUTEUHEVOU AMVIBETA | GAAOU EHPUTELHATOS.
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MvwoTotroinon
CE To cuykexpiévo npoidy iverannpog s anarmoeis o E
apopa Tig padionapepPoréc,

E\/ To aipfoho aud onpaiver i andppiyn rou npoibvTos Sevrptni vayive o€ apous aublorhs
1va

KoweTnrag éoov

OIKIGKGY GNOPPIATEY KO TO a6V omg
eyxaTaoTacei; ouNhoyig. MpEne va akoNOUBEITE TouG KaTd Tonoue KOVVEG K1 VG iy neTéTe noTé
0 npoiév Ko EnavapopTioles pnarapies padi pere GuviiBi oaka anoppippiaTa. Me T owor
andppIpn NANGY npoidvTe ka pnatapicoy éxete T va oupBélete
TNV GNOTPONH TV APVATIKGY G yio 70 nepiBahhov kai TV avBpdonivn uyeia.

0UGOwPEUTEG. EvéxeTa KivBUYOS ExpNENG, E3V N pnaTapia Bev AvTIKaTaoTaBel 0woTd. fia
Jicie20n Tou KNVBUVO NUPKaYId, EKPTENS i BIappOIg EUGAERTOU LYPOU/aEpiou, anayopeveTal
n anoouvapuohdynon, n GovBNn, 1 BidTpnon, 1 ékBean oe Bepuokpacia ndves ané 60°C 1
ot apeon Nhiakh akTvoBoAG kAT NapopoIo, N kBeon O EEaIPETIKA XapNAA nieon aépa fi
GRBPPIYN O TIA A VES. AVTIKATOOTAGTE HAVO e PRATapies KaBOpPIGHEVOU TUROU.

E AuTd T0 GUBoNo unoBeikviel "EexwpioT) cuNoyd” yia Sheg TIG pnaTapieg Kai Toug

Ar’])mwn CUPHOPQPWONG

napov yypaco n eTaipeia Anker Innovations Limited Sndver 0T To npoidv TUNOU GupHOPGVETaI Npog TV
Oéqywc 2014/53/EE. To n\|peg Keipievo TG S wans Guppoppaang npog Tig O8nyieg g EE ival SiaBéaipio oty
16T00ENGa: htps://wwwisoundcore.com
Méyiomn 1oy §68ou Bluetooth: 9dB
EUpog cugvoTTev Aemoupyiag B\uetoo(h Zéovn 2.4G (2.402 GHz-2.480 GHz)

Instrucciones de seguridad

« No desmonte el dispositivo.
Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios. El producto contiene piezas pequenas que pueden
presentar un peligro de asfixia.

La bateria no debe ser sometida a situaciones de calor excesivo como la luz solar directa, fuego u otras
condiciones similares.

No utilice el producto en entornos con temperaturas demasiado altas o bajas. Nunca exponga el producto a
la luz solar intensa ni a ambientes con alta humedad.

Asegrese de que no haya liquido, sudor o agua en el puerto de carga durante la carga.

Consulte el manual del usuario para conocer el nivel de impermeabilidad de los auriculares y siga las
instrucciones correspondientes.

© Para IPX4: no exponga los auriculares a gotas o salpicaduras de agua.

o Para IPX4, IPX5 e IPX6: no sumerja los auriculares en agua.

09 EL

@ Proteccién auditiva

Para evitar dafios auditivos, no utilice el producto a un volumen elevado durante largos periodos de tiempo.
No suba el volumen hasta el punto de no escuchar el sonido del entorno.

No utilice los auriculares mientras conducen.

Tenga precaucion o deje de usar el producto temporalmente en situaciones potencialmente peligrosas.

El producto genera campos dem. que podrian causar
intorferencias con marcapasos cardiacos, destbriadores implantados (DC1) y otros mplantes.
Deje siempre una distancia de al menos 10 cm entre el componente del producto que contiene el

SBE%  iman (auriculares y estuche de carga) y el marcapasos cardiaco, el desfibrilador implantado u otro
implante

Aviso

‘ E Este producto cumple los requisitos de interferencias radioeléctricas de la Comunidad Europea.
depositarse en un lugar de recogida adecuada para su reciclaje. Siga las normativas locales y no
deseche nunca ni el producto ni las pilas recargables con residuos domésticos normales. La correcta

eliminacin de los productos y pilas recargables ayuda a evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana

E Este simbolo indica que el producto no debe desecharse como residuo doméstico, sino que debe

n
si la pila se sustituye por otra incorrecta, Para reducir el riesgo de incendio, explosion o fuga de
liquido/gas inflamable, no desmonte, aplaste, perfore, cortocircuite os contactos externos, exponga
a temperaturas superiores a 60 °C 0 a la luz solar o condiciones similares ni exponga a presion
atmosférica extremadamente baja o deseche en fuego o agua. Sustituir Gnicamente por las pilas
especificadas.

E Este simbolo indica “recogida selectiva® para todas las pilas y acumuladores. Riesgo de explos

Declaracién de conformidad

Porla presente, Anker Innovations Limited declara que el producto tipo cumple con la Directiva 2014/53/UE. I
texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccién de Internet:
https://www.soundcore.com

Potencia de salida maxima de Bluetooth: 9dBm

Intervalo de frecuencia de funcionamiento de Bluetooth: banda de 2.4 GHz (2.402 GHz-2.480 GHz
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Térkeita turvallisuusohjeita

« Als pura laitetta.

* Sailytd lasten ulottumattomissa. Tuote s\sal(aa plenla osia, jotka voivat aiheuttaa (ukehlumlsvaaran

* Akkua ei saa altistaa liialliselle uten tulelle tai

* Ala kaytd tuotetta ympéristdssa, jossa Iampoma on liian korkea tai liian alhainen, &lika altista tuotetta
voimakkaalle auringonpaisteelle tai erittain méralle ympiiristolle

. Varmls(a etta latausportissa ei ole nestetta, hiked tai vetté latauksen aikana.

« Katso k den taso ja noudata vastaavia ohjeita

©IPX4:lle: Al altista kuulokkeita tippuvalle tai rolskuvaHe vedelle.
©IPX4, IPX5 ja IPX6: Ala upota kuulokkeita veteen

& Kuulon suojaaminen

* Ala kuuntele pitkadn suurilla &nenvoimakkuuksilla, ettei kuulosi vaurioidu.
. kuuntele niin suurella 3a ettet kuule E i aania

« Ala kiyts kudlokkeita ajaessasi.
« Kayta varovasti tai keskeyts kaytté valiaikaisesti mahdollisesti vaarallisissa tilanteissa.

Tamé tuote tuottaa vahvempia pysyvia magneemkenma jotka voivat aiheuttaa hairidita
_i:i_ ) ja muiden
Pida aina véhintaan 10 cm:n etaisyys magneetin slsal(avar\tuo(eosan nappikuulokkeet ja
' 5 Y3 g (nappi )

a sy p tai muun implantin valilla
Huomautus

c € Tamé tuote téyttda Euroopan yhteison radiolaitteista aiheutuville hairigille asettamat vaatimukset.

asianmukaiseen keréyspisteeseen kierrétyst varten. Noudata paikallisia saantdja alaka havita tuotetta ja
akkuja tavallisen kotitalousjatteen seassa.

ﬁ Tama symboli tarkoittaa, ettei tuotetta saa hévittia kotitalousjéitteen ja et se on toimitettava

—-— Vanhojen tuotteiden ja akkujen
a ihmisten y aiheutuvia

auttaa

akku vaihdetaan vaarin. Tulipalon, réjah tai s én riskin

vahentémiseksi &l pura, murskaa tai puhkawse laitetta, oikosulje ulkoisia littimi3, altista laitetta yli
C lampétilall; lle tai erittain alhaiselle imanpaineelle, alaka
havita tuotetta tuleen tai veteen. Vawhda Iawneeseen vain madritetty akku.

E: Tamé symboll tarkoittaa "erilisti keraysti kakille paristoille ja akuile. Rijihdysvaara, jos
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Vaatimustenmukaisuusilmoitus

Anker Innovations Limited ilmoittaa taten, etté tuotetyyppi noudattaa direk
onl

2014/53/EU. EU:n
f

www.soundcore.com
Bluetoothin suurin lahtéteho: 9dBm
Bluetoothin kayttGtaajuusalue: 2.4 GHz:n kaista (2.402-2.480 GHz)

Consignes de sécurité importantes

-i:i‘- provoquer des interférences avec les cardiaques, les

Ne pas démonter.

Conserver le produit hors de portée des enfants. Le produit contient de petites piéces pouvant présenter un
risque d'étouffement.

La batterie ne doit pas étre exposée a une chaleur excessive comme le soleil, le feu ou autre.

Ne pas utiliser le produit dans des environnements ol les températures sont trop e\evees ou trop basses, et
ne jamais exposer le produit a un fort ensoleillement ou & des environnements trés humi

Veiller a ce quiil 'y ait pas de liquide, de sueur ou deau sur le port de charge lors de la charge.

Vous reporter 4 votre manuel d'utilisation pour connaitre le niveau d'étanchéité de vos écouteurs et suivre
les instructions correspondantes.

o Pour IPX4 : Ne pas exposer les écouteurs a des gouttes ou des éclaboussures d'eau

© Pour IPX4, IPX5 et IPX6 : Ne pas immerger les écouteurs dans |'eau.

Protection de I'audition

Pour éviter tout dommage de I'audition, ne pas écouter a un volume élevé pendant une période prolongée.
Ne pas mettre le volume a un niveau tel qu'il ne soit plus possible dentendre les bruits environnants.

Ne pas porter les écouteurs au volant.

Utiliser les écouteurs avec précaution ou en interrompre temporairement |'utilisation dans des situations
potentiellement dangereuses.

Le produit génére des champs magnétiques permanents plus puissants suscspmbles de
mplantés (DCI)
et autres implants. Maintenez toujours une distance d'au moins 3,94" /10 cm enlre le composant

i k1 du produit contenant |'aimant (écouteurs et boitier de charge) et le stimulateur cardiaque, le

défibrillateur implanté ou autre implant.

Avis

‘ € Ce produit est conforme aux exigences en matiére d'interférences radio de la Communauté

européenne.
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Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais doit
étre transmis a un établissement de collecte adapté pour permettre son recyclage. Respecter

les ragles de votre collectivité et ne jamais jeter le produit et les batteries rechargeables avec les
déchets ménagers. La mise au rebut appropriée des produits et des batteries rechargeables usagés

R contibue a réduire les conséquences négatives pour 'environnement et la santé humaine.

Ce symbole indique une « collecte séparée » pour toutes les piles et tous les accumulateurs.
Risque d'explosion si la batterie n‘est pas correctement remplacée. Pour réduire les risques
dlincendie, d'explosion ou de fuite de liquide/gaz inflammable, ne pas démonter, écraser, percer,
court-circuiter les contacts externes, exposer & une température supérieure & 60 °C (140 °F), aux

rayons du soleil ou autres, exposer & une pression d'air extrémement faible ou jeter au feu ou a I'eau.

Remplacer uniquement par les piles specifiées.

Déclaration de conformi

Par les présentes, Anker Innovatwons Limited déclare que le prcdult de type est conforme 3 Ia dmwe zom/sz/
EU. Le texte complet de la de ala est resse
Internet suivante : https://www.soundcore.com

Puissance de sortie maximale Bluetooth : 9dBm

Plage de fréquence de fonctionnement Bluetooth : Bande 2.4 G (2.402 GHz - 2.480 GHz)

Fontos biztonsagi elGirasok

Ne szerelje szét.

Tartsa elzarva gyermekektsl. A termék apré alkatrészeket tartalmaz, amelyek fulladasveszélyt okozhatnak
Az akkumulatort ne tegye ki til nagy hének, példaul napstitésnek, tiznek vagy hasonlénal

Ne hasznélja a terméket tul magas vagy tdl alacsony hémérsékleti komyezetben, és soha ne tegye ki a
terméket erés napsiitésnek vagy nagyon nedves kérnyezetnel

Gybz6djén meg arrdl, hogy toltés| kozben nins folyadak, izzadség vagy viz a toltécsatlakozon

Tekintse meg a anak szintjével k és kovesse a
vonatkoz6 utasitasokat.

o IPX4 esetén: Ne tegye ki a fiilhallgatét cspsgé vagy frocesend viznek.

©1PX4, IPX5 és IPX6 esetén: Ne meritse a fiilhallgatot vizbe.

@ Hallasbiztonsag

A hallaskérosodas elkerillésére ne hallgassa nagy hangerén huzamosabb ideig.
Ne emelje olyan magasra a hangerdt, ahol mér a kérnyezeti zajok nem hallhatok.
Vezetés kézben ne hasznaljon filhallgatét.

Potencialisan veszélyes

hasznalja, vagy & g ne hasznalja.
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Atermék erésebb allando magneses mezéket hoz |étre, amelyek interferenciat okozhatnak a
_ﬁ i alyozok, beilltetett & (ICD) és mas ' Gkodésé
Mindig tartson legalabb 10 cm tavolsagot a termék magnest tanalmazo alkatrésze (fu\ha\lgalo &
if— t6ltétok) és a a bediltetett ator vagy kézof
Megjegyzés
C E Atermék eleget tesz az Eurépai Kozésség radié iara vonatkozo 6

megfelel szelektivszemét-gy(ijtébe kell dobni. A helyi szabalyoknak s eleget téve soha ne

E Ez a szimbélum azt jelenti, hogy a termék nem keriilhet a haztartasi hulladék kéz¢, hanem
dobja a terméket és az ijratolthetd elemeket a normal haztartasi hulladék kozé. A régi termékek

— és az GjratSlthetd e\emek megfeleld kezs\ess elésegiti a kornyezet és az emberek egészségét
negativ ko
Ez a szimbélum azt jelzi, hogy az elemeket és akkumula(orokal kiilon kell gyu]ler\l Az akkumulator
helytelen cseréje yt okozhat. A gyl kozta iz, robbanas
vagy szivargas okozta kockazatok csokkentése erdekeben ne szerelje szét, ne lor]e Bssze vagy ne

sziirja ki a terméket, ne zarja rovidre a kilss érintkezdket, ne tegye ki 60 °C feletti hémérsékletnek,
napsiitésnek vagy hasonlonak, ne tegye ki rendkivil alacsony légnyomasnak, iletve ne dobja
tizbe vagy vizbe a leselejtezéskor. Csak az eldirt tipust akkumulitorra cserélje ki

Megfeleléségi nyilatkozat
Az Anker Innovations le\(ed ezennel kijelenti, hogy az tipust termék megfelel a 2014/53/EU irényelvek
Az teljes szévege a kévetkezd internetcimen érhetd el: https://

www.soundcore.com
Bluetooth maximalis kimeneti teljesitmény: 9dBm
Bluetooth mikadési frekvenciatartomény: 2.4 GHz-es sév (2.402 GHz-2.480 GHz)

* Non smontarlo.

o Tenere lontano dalla portata dei bambini. Il prodotto contiene piccole parti che possono rappresentare un
pericolo di soffocamento.

* Labatteria non deve essere esposta a calore eccessivo come luce solare diretta, fuoco o simili

Non utilizzare il prodotto in ambienti con temperature eccessivamente alte o basse e non esporlo alla luce

solare diretta o in ambienti troppo umidi.

Assicurarsi che non vi siano liquidi, sudore o acqua sulla porta di ricarica durante la ricarica.
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Fare riferimento al manuale utente per il livello di impermeabilita degli auricolari e seguire le istruzioni
corrispondenti.

o Per IPX4: Non esporre gli auricolari a sgocciolamenti o schizzi d'acqua.

o Per IPX4, IPX5 e IPX6: Non immergere le cuffie in acqua,

Sicurezza acustica

Per evitare danni acustici, I'ascolto non deve avvenire a livelli di volume alti per lunghi periodi.
Non impostare un volume che non consenta di percepire I'ambiente circostante.

Non usare gli auricolari durante la guida.

Prestare attenzione o sospendere |'uso in situazioni potenzialmente pericolose.

1l prodotto genera campi magnetici permanenu di intensita maggiore della norma che
causare interferen: i impiantati (ICD) e altri
impianti. Mantenere sempre una dws(anza dialmeno 3, 94" /10 cm tra i componente del prodotto
rd L contenente il magnete (auricolari e custodia di ricarica) e il pacemaker cardiaco, il defibrillatore
impiantato o un altro impianto.

Attenzione

‘ E Il prodotto rispetta i requisiti relativi alle perturbazioni radioelettriche della Comunita Europea.

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito tra i rifiuti domestici e deve essere

consegnato presso un centro di raccolta per il riciclo. Seguire le normative locali e non smaltire

il prodotto e le batterie ricaricabili tra i rifiuti domestici. Il corretto smaltimento dei prodotti

usurati e delle batterie ricaricabili scariche aiutera a prevenire potenziali conseguenze negative
— sull'ambiente e sulla salute umana.

di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo errato. Per ridurre il rischio di

incendio, esplosione o fuoriuscita di liquido/gas infiammabile, non smontare, schiacciare, forare,
cortocircuitare i contatti esterni, esporre a temperature superiori a 60 °C (140 °F), alla luce solare o
simili, esporre pressione estremamente bassa o smaltire nel fuoco o nell'acqua. Sostituire solo con
batterie specificate.

E Questo simbolo indica la "raccolta differenziata” per tutte le batterie e gli accumulatori. Rischio

razione di conformita

Con la presente, Anker Innovations Limited dichiara che il prodotto di tipo & conforme alla Direttiva 2014/53/
UE. Il testo integrale della di conformita UE & allindirizzo Internet seguente: https:/
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www.soundcore.com
Potenza massima di uscita Bluetooth: 9dBm
Campo di frequenza per il funzionamento del Bluetooth: banda 2.4 G (2.402 GHz-2.480 GHz)

Demonteer het product niet
Houd het product buiten bereik van kinderen. Het product bevat kleine onderdelen die een risico op
verstikking vormen.

Stel het product niet bloot aan overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur en dergelijke

Gebruik het product niet in omgevingen met een te hoge of te lage temperatuur en stel het nooit bloot aan
sterk zonlicht of zeer natte omstandigheden.

Let erop dat er tijdens het opladen geen vlo , zweet of water op de oplaadpoort zit.

Raadpleeg de gebruikershandleiding voor informatie over de mate van waterdichtheid van uw oortelefoon
envolg de betreffende instructies

© Voor IPX4: stel de et bloot aan water.

©Voor IPX4, IPX5 en IPXé: dompel de oortelefoon r\le( or\der in water.

& Gehoorbescherming

o Luister niet gedurende langere perioden bij een hoog volume om gehoorbeschadiging te voorkomen.

« Zethetvolume niet zo u uw omgeving niet kunt horen.

« Gebruik de oordopjes niet tijdens het rijden.

* Wees voorzichtig en gebruik de oordopjes niet in mogelijk gevaarlijke situaties.
Dit product produceert pe sterkere he velden die interferentie kunnen

ﬁ met i il (ICD's) en andere Houd

altijd ten minste 10 cm afstand tussen het pi met de magneet lopjes en

f—n ende geimp fllator of een ander

Kennisgeving

c € Dit product voldoet aan de vereisten met betrekking tot radiostoring van de Europese Unie:
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en moet worden ingeleverd bij een daarvoor bestemd inzamelpunt voor recycling. Vol
plaatselijke regels en gooi het product en de oplaadbare batterijen niet weg bij het huishoudelijk
afval. Correcte ling van oude prodi en opl batterijen voorkomt negatieve
gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid

E Dit symbool betekent dat dit product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval
L}

Dit symbool geeft "gescheiden inzameling" aan voor alle batterijen en accu's. Explosiegevaar als
de batterij wordlvervar\ger\ door een omms( type Om het risico op brand, explosie of lekken van
t

e
blootstellen aan temperamren boven 60 "C (MO F) of zonlicht of iets dergeh;ks, blootstellen aan
extreem lage luchtdruk, in vuur of water werpen of de externe contactpunten kortsluiten. Vervang
de batterij alleen door het gespecificeerde type batterijen.

Verklaring van overeenstemming

Hierbij verklaart Anker Innovations Limited dat het product van het type voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://www.soundcore.com

Maximaal Bluetooth-vermogen: 9

Werkfrequentiebereik Bluetooth 2 4G band (2.402 GHz-2.480 GHz)

batterij niet demonteren, pletten, doorboren,

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Ikke demonter produktet.

Oppbevares utilgjengelig for barn. Produktet inneholder sma deler som kan utgjere en kvelningsfare.

Batteriet ma ikke utsettes for overdreven varme som solskinn, ild eller lignende.

Ikke bruk produktet i miljger der temperaturen er for hay eller for lav og ikke utsett produktet for direkte

solskinn eller for sveert vate omgivelser.

Swg for at det ikke er v&ske svette eller vann pa ladeporten nar du lader.
og felg de

° Fcr 1PXa: ke tset oretelefonene for dryppende eller sprutende vann

© For IPX4, IPX5 og IPXé: Ikke senk oretelefonene ned i vann

@ Heorselssikkerhet

For & unng# horselsskade ma du ikke lytte med hoyt volum i lange perioder om gangen.
Ikke skru opp volumet s3 hoyt at du ikke horer omgivelsene dine.

Ikke bruk eretelefoner mens du kjerer.

« Du bor vaere forsiktig eller slutte 4 bruke produktet  potensiel farlige situasjoner.
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Produktet genererer sterke permanente magnetiske felt som kan forarsake interferens med
_i:i_ pacemakere, implanterte defibrillatorer (ICD) og andre implantater. Serg for at det til enhver tid er
minst 10 cm avstand mellom som inneholder en magnet og
- . 0g , den imp eller et annet implantat.

Merknader

c € Dette produktet er i samsvar med kravene for radioforstyrrelser i EU.

til et passende innsamlingssted for resirkulering. Folg de lokale reglene, og ikke kast produktet
og oppladbare batterier i vanlig husholdningsavfall. Riktig avhending av gamle produkter og

E Dette symbolet betyr at produktet ikke skal kastes som husholdningsavfall, og at det skal leveres
oppladbare batterier bidrar til & forhindre negative konsekvenser for helse og miljo.

eksplosjon hvis batteriet skiftes ut feil. For a redusere risikoen for brann, eksplosjon eller lekkasje
av brennbar vaeske/gass, ma du ikke demontere, knuse, punktere, kortslutte eksterne kontakter,
utsette for temperaturer over 60 °C, solskinn eller lignende, utsette for ekstremt lav lufttrykk eller
kaste i levende ild eller vann. Erstatt kun med spesifiserte batterier.

E Dette symbolet indikerer “separat innsamling" for alle batterier og akkumulatorer. Fare for

Samsvarserklaering

Anker Innovations Limited erklaerer hered at produktstypen er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten
til EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa felgende Internett-adresse:

https://www.soundcore.com

Bluetooth maks. utgangseffekt: 9dBm

Bluetooth driftsfrekvensomrade: 2.4 Ghz-bandet (2.402GHz-2.480GHz)

Wazne il je dotyczace bezpi
Nie rozkladac produktu na czesci.
Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Produkt zawiera mate czesci, ktére moga stwarzac ryzyko
zadfawienia.
Nie naraza¢ baterii na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak spowodowane bezposrednim swiatlem

, ogniem lu
* Nie uzywac produktu w Srodowiskach o zbyt wysokiej lub zbyt niskiej temperaturze i nigdy nie narazac
produktu na dziatanie silnego $wiatla
Upewnic sie, ze podczas fadowania w porcie tadowania nie znajduje sie zadna ciecz, pot lub woda.
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* Sprawdzi¢ w instrukeji obstugi poziom nosci stuchawek i ¢ zgodnie z
instrukcjami
o IPX4: nie narazac stuchawek na kapanie lub rozpryski wody.
© IPX4, IPX5 i IPX6: nie zanurza¢ stuchawek w wodzie.

& Ochrona stuchu

« Aby uniknaé uszkodzenia stuchu, nie nalezy przez diuzszy czas korzystac z glosnosci ustawionej na wysoki
poziom

Nie ustawia glosnosci tak wysoko, aby nie slysze¢ déwigkow otoczenia.

Nie uzywac stuchawek podczas prowadzenia samochodu.

Podczas potencjalnie niebezpiecznych sytuaci nalezy zachowac ostroznosé lub tymczasowo zaprzesta

korzystania z produktu.

Produkt ger\erujs silniejsze state pola ktére moga pracy
ca, fibrylatoréw (ICD) i innych implantow. Nalezy Zawsze
Zachowad od\egnosc co najmniej 3 94" /10 cm miedzy elementem produktu zawierajacym magnes
F8Y  (wkiadki douszne i etui do serca, ionym defibrylatorem lub
innym implantem.

Uwaga

c € Ten produkt jest zgodny z S

E\/ Ten symbol oznacza, ze produktu nie mozna wyrzucat jako odpadéw z gospodarstwa domowego

zakicen radiowych.

i powinien on by dostarczony do odpowiedniego miejsca zbiérki, aby méc go poddac

recyklingowi Nalezy przestizegac misjscowych praepistw gy nie wyrzucac produlktu an
utylizacja zuzytych produktow i

dowisko i zdrowie ludzkie.

— 5 pomaga o

wplywom na 5

Ten symbol oznacza ,oddzielng zbidrke” Lich baterii i
ﬁ wymiana baterii moze spowodowac wybuch. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, wybuchu lub wycieku
gazu, nie nalezy ¢, zgniataé ani baterii, zwierac je]
stykow awngtranych, narazac jej na dafatanie temperatury powyzej 60°C (140°F), promieni
stonecznych | podobnych czynnikow, a takze narazaé na dziaanie bardzo niskiego ciénienia
powietrza oraz wrzuca¢ do ognia lub wody. Do wymiany nalezy uzywac tylko wskazanych baterii
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Declaragio de Conformidade

Niniejszym Anker Innovations Limited oéwiadcza, iz produkt o numerze jest zgodny 2 dyrektywami 2014/35/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dos(epny pod adres P
soundcore.com

Maksymalna moc wyjéciowa: 9dBm

Pasmo czestotliwosci: pasmo 2.4 G (2.402 GHz-2.480 GHz)

cdes de P
Néo desmonte.
Mantenha fora do alcance de criangas. O produto contém pegas pequenas que podemn causar asfixia
Abateria nio deve ser exposta a calor excessivo, como luz solar direta, fogo ou algo semelhante.
Nao use o produto em ambientes com temperaturas muito altas ou muito baixas, e nunca exponha o
produto a luz solar forte ou ambientes muito Gmidos.
Certifique-se de que nao haja liquido, suor ou dgua na porta de carregamento ao carregar.
Consulte o manual do usuério para obter informacaes sobre o nivel de resisténcia & dgua dos fones de
ouvido e siga as instrugdes correspondentes.
> Para IPX4: Nao exporha os fones de ouvido a gotas ou borrifos de agua.
© Para IPX4, IPX5 e IPX6: Nao mergulhe na dgua os fones de ouvido na agua.

@ Seguranga auditiva

Para evitar danos auditivos, ndo ouga durante periodos prolongados a um volume alto.

Nao coloque o volume a um nivel que impega de ouvir o que se passa ao seu redor.
No utilize auriculares durante a conducao.

Deve tomar cuidado ou deixar de utiizar emsituagdes perigosas,

(CDI) e outros implantes. Mantenha sempre uma
distancia de, pelo menos, 10 cm entre o componente do produto que contém o iman (auriculares
20 ccaixade eo ou outro implante.

: O produto gera campos magnéticos permanentes mas fortes que podem causar interferéncia

Informagéo

C E Este produto cumpre as normas de interferéncias radio da Comunidade Europeia.
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Este simbolo indica que o produto nao deve ser eliminado com o lixo doméstico, devendo
ser entregue num local de recolha apropriado para reciclagem. Siga as normas locais e nunca
elimine o produto e as baterias com o lixo d normal. A G0 correta
de produtos velhos e de baterias rec bveis ajuda a evitar as éncias negativas para o
ambiente e para a satide humana.

Este simbolo indica a necessidade de realizar "recolha separada” para todas as baterias e
acumuladores. Existe perigo de explosao se a bateria for substituida de forma incorreta. Para
reduzir o risco de incéndio, explosio ou fuga de liquido/

gas inflamavel, nao desmonte, esmague, fure, induza curto-circuito, exponha a temperaturas
superiores a 60 °C (140 °F), a luz solar ou a pressao do ar baixa nem
elimine em fogo ou dgua. Substitua as baterias apenas por baterias especificadas.

Declaragio de Conformidade

A Anker Innovations Limited declara nesta Declaragao queo produm dotipo cumpre a Diretivas 2014/53/
UE. O texto completo de da isponivel no seguinte endereco de
Internet: https://www.soundcore.com

Poténcia de saida méxima do Bluetooth: 9dBm

Intervalo de frequéncias de funcionamento do Bluetooth: Banda de 2.4G (2.402GHz-2.480GHz)

B no TexHuke

He pa36upaiite naaeave.
XpaHuTe U3ACAME B HEAOCTYTHOM AAR ACTEVi MECTe. VI3ABAVE COACPMIT MEAKIE ACTAAW, KOTODHIMM MOXKHO
NOAABUTHCA.
o He fiTe 6aTapero YPEIMEPHOMY HATPEBAHMIO, HAMPUMEP 13-33 BOAVICTBMA COAHENHBIX AYNeHt, OrHA

wr.n.
He SKCAYATUpY/iTe M3ABAVE B CPEARX CO CAVILIKOM BbICOKOI MAM CAMLIKOM HISKOVi TEMNEPaTYpOi, a Take
B O4EHb BAGXKHOI CPeAe. HUKOTAA HE OCTABAAIITE M3ACAVIE NOA NPAMBIMU COAHEMHBIMMU AyHaMM.
Oecneusre, 1106 50 pMA 33pAAKI 2 33PAAHON MOPTY Ke BHIND KiuAKOCTH, noTa i 2O
VamaiiTe creneHs  chepyiiTe
COOTBETCTRYOUMM MHCTPYKUMSM

% IPX4: He AONYCKaliTe NOMaAGHIA KANeAb AW BPBI3r BOAB! Ha HayLIHUKH.

o Anst IPX4, IPX5 v IPX6: He norpyswaiiTe HaywHmsy 6 6OAY.

21 PT

Be3onacHocTk Ans cnyxa

. Bo cayxa ve
apemenu.

He yCTanaBAvBaiiTe Takyio rPOMKOCTS, M3-3a KOTOPOI Bbi HE CMOMETE CABILIATH OKPYEIOLLME 3BYKM.

He MCNOAbayiiTe HayLIHVKH, HAXOARCH 32 PyAeM.

Cheayer cobaioaats un Bp s

MOTEHUMaALHO OMACHBIX CUTYaUMEX.

U3ACAVIE Ha BHICOKON FPOMKOCTH B TEHEHHE AOATOTO

V3A@AME TEHEPPYET CHAbHBIE OCTORHHBIE MATHUTHBIE OAR, KOTOPHIE MOTYT CO3AABAT NOMEXiA
ANA b

.i:i. BCeraa COBNOAAITE PACCTORHME He MeHee 10 CM MEKAY KOMNOHEHTOM U3ACAIR, COASPALLUM
L2308 var (maywnuncn v GyTasp ann saprak), pom,

AV APYTIAM
Mpumeyanue

3TOT CUMBOA O3HHAET, HTO MIAGAME HEAB3R YTUAMIMPOBATS Kak BuiTOBbIE OTXOAH. Ero
HEOBXOAMMO AOCTABHTH B COOTBETCTBYIOUI NYHKT CEOPa AAA yTAM3aLMM. AeiicTByiTe &

€ MECTHBIM TBOM U He iiTe uspeae n p
6atapey smecre omxoaam. Il
BN zpenuii v akKyMyARTOPHBIX GaTapeii nomoraeT ann

OKpYEHOLLEH CPEAN 1 IAOPOBLH HEAOTEKa.

10T CUMBOA 0BO3HANAET (PA3ACABHBIA CEOP» AR BCex GaTapeii U akkyMyARTOPOs. Henpasunsiian
3aMeHa 6aTapey MOXET CTaTh IPMINHOI B3pbiBa. HTOGK CHUSTH PUCK BOSTOPaHNA, B3PHIBa AW
YTEUKI AGTKGBOCTSMENAIOUISHEA KUAKOCTH UAU 1333 0 PASGUDTE, Ho PSAIBIEIITS U

iire 6atapeio, e KOHTaKTH, He iire 6ara
HOABHCT AN TOMEDANYPE Bl 60 “C. A COMEAHA A6 1 SHONOT MOy BOTARETEIO,
He NOMELLaIITE €€ B CPEAY C KPaIiHe HISKIM AJBACHUEM BO3AYXE, @ TaKke He 6poCaiiTe baTapeio
B OrOHb 1AV BOAY. VICNOAB3YVITE AAR 3aMeHbl TOABKO yKa3aHHbIe aTapen.
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[eknapaums o COOTBETCTBUMN

Hacroauum Anker Innovations Limited 3aRBAReT, 4T0 NPOAYKT TMNa COOTAETCTRYET TPEBOBAHNAM AUPEKTHEH!
2014/53/EU. Mo TEKCT AGKAGPaLIY 0 COOTBETCTBAM 0Bpaslia EC AOCTYNeH NPM Nepexoae No cAeayoLeii
ccuinke: https://www.soundcore.com

Matc. Bbixoaran MowocTs Bluetooth: 9aBm

Avanazon vacror paorl Bluetooth: 2.4 TTu (2.402-2.480 ITu)

Délezité bezpeénostné pokyny

Vjrobok nerozoberajte.

Uchovavaite ho mimo dosahu deti. Vyrobok obsahuje malé casti, ktoré mbzu predstavovat nebezpecenstvo
udusenia.

Batériu nevystavuite prilis vysokym teplotam, napriklad slnecnému Ziareniu, ohiu a podobne.

Nepouzivajte v prostredi s prilis vysokou alebo prilis nizkou teplotou a nevystavuite silnému sinecnému
Ziareniu ani prostrediu s vysokou vihkostou.

Pri nabijani skontrolujte, Ze na nabijacom porte nie je ziadna tekutina, pot ani voda.

Uroveﬁ odo\nosu slichadiel voci vode sa uvadza v pouzivatelskej prirucke. Postupujte podla prislusnych

PO oa: tachadis ani
o Pre IPX4, IPX5  IPX6: Sltichadl neponérajte do vody.

fs ped é informacie tykajuce sa sluchu

Aby sa preditlo poskodeniu sluchu, nepotavaite dihsie obdobia pri vysokej hlasitosti.
HIzGitos? nenastaveite tak vysoko, aby ste nedokézali pocut svoje okolie.

Sliichadla nepouzivajte pocas Soférovania.

Pri potencidine nebezpeénych situaciach musite postupovat obozretne alebo docasne prerusit pouzivanie.

kardiostimulatorov, implantovanych defibrilatorov (ICD) a inych implantétov. Vzdy udrziavajte
vadialenost aspofi 10 cm medzi sucastou produktu obsahujucou magnet slichadla a nabijacie
L2034 pudro)a alebo inym

: Produkt generuje silnejsie permanentné magnetické polia, ktoré by mohli spasobit rusenie

Poznamka

C e Tento produkt vyhovuje poziadavkam o radiovom rugeni Eurépskeho spolocenstva
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odovzdavat na recyklaciu v prislusnom zbernom dvore. Postupuite podia miestnych pravidiel
a nikdy produkt a nabijatelné batérie nevyhadzujte spolu s beznym odpadom z domécnost.
Spravna likvidicia starych produktov a nabijatelnych batérit sha pri prevencii

R Jssledkov na Zivotné prostredie a zdravie fudi.

E Tento symbol znamens, 7e produkt sa nesmie vyhadzovat do komunalneho odpadu a musi sa

batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Na znizenie rizika poiaru, vybuchu alebo tniku horfavej
kvapaliny/plynu vyrobok nerozoberajte, nedrvte, neperforuijte, neskratujte vonkajsie kontakty,
nevystavujte teplotam nad 60 °C (140 °F), sineénému Ziareniu a podobne, nevystavujte extrémne
nizkemu tlaku vzduchu a nevhadzujte do vody. Pri vymene pouzivajte iba Specifikované batérie.

E\/ Tento symbol vyjadruje ,triedeny zber” véetkjch batérii a akumulétorov. Pri nespravnej vymene

Vyhlasenie o zhode

Spolocnost Anker Innovations Limited tymto vyhlasuje, Ze produkt typu je v stlade so smernicami 2014/53/EU.
Cely text vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na j adrese: https: soundcore.com
Maximalny vystupny vykon Bluetooth: 9dBm

Rozsah prevadzkovej frekvencie Bluetooth: Pasmo 2.4 G (2.402 GHz - 2.480 GHz)

Pomembna varnostna navodila

lzdelka ne razstavljajte.

Hranite izven dosega otrok. zdelek vsebuje majhne dele, ki lahko predstavijajo nevamost zadusitve.
Baterije ne izpostavljajte prekomerni vrocini, kot je sonéna svetloba, ogen ali podobno.
lzdelka ne k vokoljih s p ali prenizkimi in ga nikoli ne
motnemu soncu ali zelo viaznemu okolju.

Med polnjenjem poskrbite, da na vratih za polnjenje ni tekocine, znoja ali vode.

V uporabnigkem prirocniku si oglejte stopnjo vodoodpornosti slusalk in upostevajte ustrezna navodila,
© Za IPX4: Slusalk ne izpostavljajte kapljanju ali brizganju vode.

©Za IPX4, IPX5 in IPX6: Sluzalk ne potopite v vodo.

& Zaiiita sluha

Da bi se izognili okvaram sluha, slusalk ne uporabljajte dalj éasa pri visoki glasnosti

Glasnosti ne nastavite tako g\asno da ne slisite okolice.

Slusalk ne uporabljajte med voz

Vmorebinih evarmih okoliecinah idelek uporabljajte previdno ali ga zacasno prenehaite uporabljati.
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lzdelek ustvarja mocnejsa trajna magnetna polja, ki lahko povzrocijo motnje srénih
_i:i,_ spodbujevalnikov, vsadnih defibrilatorjev (ICD) in drugih vsadkov. Vedno ohranjajte razdaljo
vsaj 10 cm med komponento izdelka z magnetom (usesni epki in etui za polnjenje) in srénim
Fi LY ikom, vsadnim jem ali drugim vsadkom

Obvestilo
C € lzdelek je skladen z zahtevami Evropske skupnosti, ki se nanasajo na radijske motnje.

Tasimbol nakazuje, da e zdelek prepovedano odlagati med gospodinjske odpade, lzdlek jo
treba predati v recikliranje zbirnemu obra lokalna pravila in izdelka in
polnilnih baterij nikoli ne odlagajte med

gospodinjske odpadke. Pravilno odlaganie starih izdelkov in polnilnih baterij pomaga pri
preprecevanju skodljivih posledic za okolje in zdravie judi

nepravilni zamenjavi baterije. Da bi zmanjali nevarnost pozara, eksplozije ali uhajanja vnetljive
tekocine/plina, izdelka ne razstavljajte, ne drobite, ne prebadajte, ne kratite zunanjih kontaktov, ne
izpostavljajte temperaturi nad

60 “C (140°F), soncu ali podobnim dejavnikom, ne izpostavljajte izredno nizkemu zracnemu tlaku ali
odlagajte v ogenj ali vodo. Zamenjajte samo z dolo&enimi baterijami.

E Ta simbol oznatuje »loceno zbiranje za vse baterije in akumulatorje. Nevarost eksplozije ob

Izjava o skladnosti

Druzba Anker Innovations Limited izjavlja, da je izdelek vrste skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo
ES-izjave o skladnosti je na voljo na tem internetnem naslovu:

https://www.soundcore.com

Najveja izhodna moé povezave Bluetooth: 9dBm

Delovno frekvenéno obmotje povezave Bluetooth: 2.4G pas (2.402 GHz-2.480 GHz)

Viktiga sikerhetsanvisningar

Montera inte isér produkten.

Férvara produkten oatkomlig fér barn. Produkten innehaller sma delar som kan utgéra en kvavningsrisk.
Batteriet far inte utséttas fér hog varme, till exempel i form av direkt solljus eller eld.

Anvand inte produkten i miljser med mycket higa eller laga temperaturer. Utsitt inte produkten for starkt
solsken eller mycket fuktiga milider.

Se till att laddningsporten &r fri fran vétskor, svett och vatten innan du bérjar ladda produkten.

Las bruksanvisningens information om hérlurarnas grad av vattenskydd och folj alltid anvisningarna
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angaende detta
o For IPX4: utsitt inte hérl eller sténkande vatten.
o Fér IPX4, IPX5 och IPXé: sénk ot o Wrara vson

& Skydda hérseln

* Undvik hérselskador genom att inte lyssna med hég volym under en lingre tid
Lyssna inte pa s hég volym att du inte kan héra omgivningsljud
Anvand inte éronsnéckorna nér du kér.

| potentiellt riskfyllda situationer bér du anvanda &ronsnickorna med férsiktighet eller avbryta
anvandningen.

Produkten genererar starkare permanenta magnetflt som kan orsaka stérningar med pacemakers
.ﬁ f6r reglering av hjartrytm, defibrillatorimplantat (ICD) och andra implantat. Hall alltid ett avstand
AW, paminst3, 94" /10 cm mellan den produktkomponent som innehaller magneten (hérsniickor och
eller andra implantat.

Meddelande

C E Den har produkten uppfyller kraven for radiointerferens inom Europa.

kasseras pa ett lampligt vis pa atervinningsstation eller motsvarande. F5lj lokala regler och
kassera aldrig produkten eller dess laddningsbara batterier bland vanligt hushallsavfall. Korrekt

E Den hir symbolen anger att produkten inte far slingas som vanligt hushallsavfall, utan ska
kassering av gamla produkter och laddningsbara batterier bidrar till att forhindra negativ

— paverkan pa milj och halsa.
Den har symbolen anger att batterier och ackumulatorer inte far kasseras som hushallsavfall utan
maste lamnas in till ndrmaste atervinningsstation fér batterier. Risk fér explosion om batterief
byts ut pa ett felaktigt sétt. Minska risken for brand, explosion eller lickage av brandfarlig vatska/

gas genom att inte montera isar, krossa eller punktera batteriet, kortsluta dess yttre kontakter,
utsatta det fér temperaturer dver 60 °C, starkt solsken eller liknande, extremt laga lufttryck eller
eld, eller sénka ned det i vatten. Ersitt endast batteriet med ett angivet utbytesbatteri.
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Forsdkran om efterlevnad

Hirmed férsakrar Anker Innovations Limited att produkttyp uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU. EU:s
farsakran om efterlevnad finns att lasa i sin helhet pa foljande webbadress:
https://www.soundcore.com

Maximal uteffekt for Bluetooth: 9dBm

Anvind frekvensomrade for Bluetooth: 2,4 G-band (2,402GHz-2,480GHz)
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Equipment name Type designation (Type)
RAMERERGE §X1v§!ﬁﬂﬂﬁzi&m¥ﬁﬁﬁﬁm 5;!&11?&, A, Esﬁi@% mKﬁméﬁEfE% MANERBE R
Restricted substances and its chemical symbols 5 2 5 SRMRER T THRRE, BUBEE, 1
— - iﬂ?ﬁﬂ%m ‘&ﬂﬁ)ﬁa HRE i:é(u, ia&‘iif‘ﬁ&iiﬁi(’ﬁii%ﬁiﬂ!f‘ BB AREE S
B # Lead & ) FfEE ZRBR ZRFE BEATE. HERERRELENtERRE TS,
Unit (Pb) Mercury | Cadmium | ' i
(Hg) (cd) chromium biphenyls diphenyl ethers ~ "
(Cr+6) (PBB}' (PBDE) Instrugées de seguranca importantes
re) ro) « Nao desmonte.
TR © <) ] © © ) + Mantenha fora do alcance de criangas. O produto contém pegas pequenas que podem causar asfiia.
B\ o] (o] O o] O (@] * Abateria ndo deve ser exposta a calor excessivo, como luz solar direta, fogo ou algo semelhante.
— « Nao use o produto em ambientes com temperaturas muito altas ou muito baixas, e nunca exponha o
Shak o] [¢] O o] [¢] O produto a luz solar forte ou ambientes muito Gmidos.
- = « Certifique-se de que nao haja liquido, suor ou agua na porta de carregamento ao carregar.
iz o e o o o o « Consulte o manual do usuério para obter informacaes sobre o nivel de resisténcia a agua dos fones de
5 1 B 01wt%” & B 0.01wt%’ FIERANTZBSLARBHME DS SRR, ouvido e siga as instrucSes correspondentes.
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the o Para IPX4: Nao exponha os fones de ouvido a gotas ou borrifos de dgua.
restncted substance exceeds the reference percentage value of presence condition. © Para IPX4, IPX5 e IPX6: Nao mergulhe os fones de ouvido na dgua.
O RERIERBMEZ B LS BRBHEN LS BEEHE,
O ”indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the .
of referencugvalue of grl;sence Seguranca auditiva
Note 3: The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption. -
« Para evitar lesdes auditivas, ndo ouca masica com um volume elevado durante longos periodos de tempo.
+ Nao eleve o volume de forma a deixar de ouvir os sons que o rodeiam.
* Nao utilize os auriculares enquanlo conduz
* Emsituagdes [ ter cuidad peciais ou deixar de utilizar os auriculares.
c o produto gera campos magnéticos permanentes mais fortes que podem causar interferéncia
cardiacos, Dls) e outros implantes. Sempre
prrrferrt mantenha uma distancia do pelo menos 10 cm (3,94 pol ) entre o componente do produto que
rd 5 contém o ima (fones de ouvido e estojo g e p: cardiaco,

implantado ou outro implante:
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Onemli Giivenlik Talimatlan

@ Duyma Giivenlig

Parcalara ayrmayin.
Cocuklarin erisemeyecedi yerde saklayin. Uriinde, bogulma tehlikesi olusturabilecek kiigiik pargalar
Bulunmakta

Pil; glines 1515, ates veya benzeri kaynakl asir isiya maruz birakimamalidr.

Uriinii cok yiiksek veya cok diisiik sicakliklardaki ortamlarda kullanmayin ve asla dogrudan giines altinda
veya cok islak ortamlarda birakmayin.

Sarj sirasinda sar] portunda sii, ter veya su bulunmadigindan emin olun

Kulakiginizin su gecirmezlik seviyesi icin kullanim kilavuzunuza bakin ve ilgili talimatlari izleyin.

©IPX4 icin: Kulakga su damlamamasina veya sigramamasina dikkat edin

o IPX4, IPX5 ve IPX6 icin: Kulakhgi suya batrmayin.

« Duyma hasarini nlemek icin uzun silre yiiksek ses seviyesinde kullanmayin
« Ses seviyesini, etrafinizi duyamayacak kadar yiikseltmeyin
o Arag kullanirken kulaklik takmayin.
o Olasi tehlikeli durumlarda riind dikkatle kullanin veya kullanimi gecici olarak birakin
Urin; kalp pilleri, implante edilmis defibrilatérler (ICD'ler) ve diger implantlarla etkilesime neden
_i:i_ olabilecek daha giicli kalici manyetik alanlar olusturur. Miknatist iceren drin bileseni (kulakiikiar
Ay, vesarjkutusule kel pil, implante edimis defibrilatér veya diger implant arasinda her zaman en

az 3,94 "/10 cm'lik bir mesafe birakin.
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€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by Anker Innovations Limited is under license.Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.
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